COATED ROD ADAPTERS - DEWEY ADAPTER, SMBA FITS .22-.26
CALIBER RODS

17A, 5-40 male/8-32 female converts .17 caliber Dewey rods to accept 8-32
rimfire accessories. SMBA, (.22-.26 caliber) adapters, and LGBA, (.27 caliber
and up) adapters convert male end on Coated Rods to 8-32 female thread for
use with all standard 8-32 accessories. LGBP, female/female, converts 12-28,
male thread, Dewey .50 BMG and Large Bore rods to accept standard 10-32
blackpowder accessories. SBA, female/female, lets 30C series Coated Rods
accept 516"-27 accessories. LGPH allows .30 caliber Parker-Hale rod to accept
8-32 brushes. 22A, male/male, 8-32 to 8-36 for .22 CF rods, adapts 8-32,
female thread, civilian rods to accept 8-36 Dewey coated rod jags. 22SA, &
male/female, adapts 8-32 rods to use 5/16"-27 bore mops and brushes. 22M,
male/female, adapts 8-32 female rods to 8-36 male, military, brushes. 22SA,
male/female adapts 8-32 rods to use Brownells Hoppes and Outers 516" -27
brushes. 30A, male/male, converts 8-32 female rods to accept Dewey 12-28
female coated rod jags, .270 caliber and larger.

Attributes

e Name: DEWEY ADAPTER, SMBA FITS .22-.26 CALIBER RODS
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234800223

Mfr. No.: SMBA

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 608060200301

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur COATED ROD ADAPTERS
DEWEY ADAPTER, SMBA PASST .22.26 KALIBER
RUTEN

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr die COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER, SMBA PASST .22.26 KALIBER
RUTEN entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die
sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch und befolge
die Anweisungen, um Risiken zu minimieren und eine ordnungsgemafle Bedienung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck gemaR den Produktspezifikationen
verwendet wird.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen, um Unfalle zu
vermeiden.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Feuerwaffen und
verwandten Zubehdrteilen.

Wenn du Schwierigkeiten hast oder Fragen zum Produkt hast, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, wenn du Putzstécke
und Zubehér verwendest.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Zubehdrteile anbringst oder abnimmst.
Uberschreite nicht die empfohlenen Kaliberspezifikationen bei der Verwendung der Adapter, um
Fehlfunktionen oder Schaden zu vermeiden.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Anbringen oder Abnehmen der Adapter zu verwenden, um Schaden
an den Gewinden zu verhindern.

Lagere das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion und Verschlechterung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation der Adapter:

o |ldentifiziere den geeigneten Adapter fir deinen Putzstock und das Zubehdr.

o Stelle sicher, dass die Gewinde sowohl am Adapter als auch am Putzstock sauber und frei von
Ablagerungen sind.

o Schraube den Adapter vorsichtig im Uhrzeigersinn auf den Putzstock, bis er fest sitzt. Nicht
Uberdrehen.

Verwendung der Adapter:

o Nachdem der Adapter installiert ist, befestige das gewlnschte Putzzubehér, indem du es in den
Adapter einschraubst.
o Stelle sicher, dass das Zubehdr vor der Verwendung sicher befestigt ist.

Abnehmen der Adapter:



o Um das Zubehor zu I6sen, schraube es gegen den Uhrzeigersinn vom Adapter ab.
o Um den Adapter vom Putzstock zu entfernen, schraube ihn gegen den Uhrzeigersinn ab.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige die Adapter und Ruten nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Ruckstande zu
entfernen.

o Lagere das Produkt in einem Schutzhille oder einem vorgesehenen Aufbewahrungsbereich, um
Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur elektronische und metallische Abfalle.
e Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmull.
¢ Ziehe Recyclingoptionen fur Metallkomponenten in Betracht, wo verflgbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Bei Fragen zur Sicherheit und Verwendung der COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER wende dich bitte an
den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER, SMBA PASST .22.26 KALIBER RUTEN gewahrleisten. Setze immer die
Sicherheit und die Einhaltung lokaler Vorschriften an erste Stelle. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur
diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for COATED ROD
ADAPTERS DEWEY ADAPTER, SMBA FITS .22.26
CALIBER RODS

Introduction

Thank you for choosing the COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER, SMBA FITS .22.26 CALIBER RODS. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read
this manual carefully and follow the instructions to minimize risks and ensure proper operation.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Always inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.

If you experience any difficulties or have questions about the product, seek assistance from a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when using cleaning
rods and accessories.

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching any accessories.

Do not exceed the recommended caliber specifications when using the adapters to avoid malfunction or
damage.

Avoid using excessive force when attaching or detaching the adapters to prevent damage to the threads.
Store the product in a dry, cool place to prevent corrosion and deterioration.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Adapters:

o |ldentify the appropriate adapter for your cleaning rod and accessory.

o Ensure the threads on both the adapter and the cleaning rod are clean and free of debris.

o Carefully screw the adapter onto the cleaning rod clockwise until securely fastened. Do not
overtighten.

2. Using the Adapters:

o Once the adapter is installed, attach the desired cleaning accessory by screwing it into the
adapter.
o Ensure that the accessory is securely attached before use.

3. Removing the Adapters:

o To detach the accessory, unscrew it counterclockwise from the adapter.
o To remove the adapter from the cleaning rod, unscrew it counterclockwise.

4. PostUse Care:

o After use, clean the adapters and rods with a soft cloth to remove any residue.



o Store the product in a protective case or designated storage area to prevent damage.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and usage of the COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER, please seek
assistance from the manufacturer or a qualified professional.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your COATED ROD
ADAPTERS DEWEY ADAPTER, SMBA FITS .22.26 CALIBER RODS. Always prioritize safety and compliance with
local regulations. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
ADAPTADORES DE VARILLA RECUBIERTA DE
DEWEY, ADAPTADOR SMBA PARA VARILLAS DE
.22.26 CALIBRE

Introduccion

Gracias por elegir los ADAPTADORES DE VARILLA RECUBIERTA DE DEWEY, ADAPTADOR SMBA PARA VARILLAS

DE .22.26 CALIBRE. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para asegurar el uso
seguro de este producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente y sigue las instrucciones para minimizar

riesgos y asegurar un funcionamiento adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de que el producto se utilice solo para el propdsito previsto seguln las especificaciones del
producto.

¢ Siempre inspecciona el producto en busca de dafios visibles antes de usarlo. No lo uses si estd dafiado.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios
relacionados.

¢ Si experimentas alguna dificultad o tienes preguntas sobre el producto, busca la ayuda de un profesional
calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar varillas
de limpieza y accesorios.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de adjuntar o quitar cualquier accesorio.

No excedas las especificaciones de calibre recomendadas al usar los adaptadores para evitar fallos o
dafos.

Evita usar fuerza excesiva al adjuntar o quitar los adaptadores para prevenir dafios en las roscas.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y fresco para prevenir corrosion y deterioro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de Adaptadores:

o |dentifica el adaptador apropiado para tu varilla de limpieza y accesorio.

o AsegUrate de que las roscas tanto del adaptador como de la varilla de limpieza estén limpias y
libres de residuos.

o Atornilla cuidadosamente el adaptador en la varilla de limpieza en el sentido de las agujas del reloj
hasta que esté firmemente fijado. No lo aprietes demasiado.

2. Uso de los Adaptadores:

o Una vez que el adaptador esté instalado, adjunta el accesorio de limpieza deseado atornilldndolo
en el adaptador.
o Asegurate de que el accesorio esté firmemente adjunto antes de usarlo.

3. Remocion de los Adaptadores:



o Para quitar el accesorio, desenrdscalo en sentido contrario a las agujas del reloj desde el
adaptador.

o Para quitar el adaptador de la varilla de limpieza, desenréscalo en sentido contrario a las agujas
del reloj.

4. Cuidado Posterior al Uso:

o Después de usar, limpia los adaptadores y varillas con un pafio suave para eliminar cualquier
residuo.

o Almacena el producto en una funda protectora o en un drea de almacenamiento designada para
prevenir dafos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos y metélicos.
¢ No elimines el producto en la basura doméstica regular.
» Considera opciones de reciclaje para componentes metalicos donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de los ADAPTADORES DE VARILLA RECUBIERTA DE DEWEY,
busca la ayuda del fabricante o de un profesional calificado.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus
ADAPTADORES DE VARILLA RECUBIERTA DE DEWEY, ADAPTADOR SMBA PARA VARILLAS DE .22.26 CALIBRE.
Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones locales. Gracias por tu atencién a estas
importantes pautas.



Guide de Sécurité pour les ADAPTATEURS DE TIGE
REVETUS DEWEY, ADAPTATEUR SMBA CONVIENT
AUX TIGES DE CALIBRE .22.26

Introduction

Merci d'avoir choisi les ADAPTATEURS DE TIGE REVETUS DEWEY, ADAPTATEUR SMBA CONVIENT AUX TIGES DE
CALIBRE .22.26. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour assurer une
utilisation sire de ce produit. Veuillez lire ce manuel attentivement et suivre les instructions pour minimiser les
risques et garantir un fonctionnement approprié.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu tel que décrit dans les spécifications
du produit.

¢ Inspecte toujours le produit pour détecter tout dommage visible avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des armes a feu et des accessoires
connexes.

¢ Si tu rencontres des difficultés ou as des questions sur le produit, demande de l'aide a un professionnel
qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité,
lors de l'utilisation de tiges de nettoyage et d'accessoires.

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher des accessoires.

* Ne dépasse pas les spécifications de calibre recommandées lors de I'utilisation des adaptateurs pour
éviter des dysfonctionnements ou des dommages.

e Evite d'utiliser une force excessive lors de la fixation ou du détachement des adaptateurs pour prévenir
les dommages aux filetages.

¢ Range le produit dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion et la détérioration.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Adaptateurs :

o |dentifie I'adaptateur approprié pour ta tige de nettoyage et ton accessoire.

o Assuretoi que les filetages de I'adaptateur et de la tige de nettoyage sont propres et exempts de
débris.

o Visse soigneusement I'adaptateur sur la tige de nettoyage dans le sens des aiguilles d'une montre
jusqu'a ce qu'il soit bien fixé. Ne pas trop serrer.

2. Utilisation des Adaptateurs :

o Une fois I'adaptateur installé, fixe I'accessoire de nettoyage désiré en le vissant dans |'adaptateur.
o Assuretoi que l'accessoire est bien fixé avant utilisation.

3. Retrait des Adaptateurs :

o Pour détacher I'accessoire, dévissele dans le sens inverse des aiguilles d'une montre de



I'adaptateur.
o Pour retirer I'adaptateur de la tige de nettoyage, dévissele dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre.

4. Entretien PostUtilisation :

o Apres utilisation, nettoie les adaptateurs et les tiges avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
o Range le produit dans un étui de protection ou un espace de rangement désigné pour éviter les
dommages.

Instructions de Disposition

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
métalliques.

¢ Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

¢ Envisage des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et |'utilisation des ADAPTATEURS DE TIGE REVETUS DEWEY,
demande de l'aide au fabricant ou a un professionnel qualifié.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec tes ADAPTATEURS
DE TIGE REVETUS DEWEY, ADAPTATEUR SMBA CONVIENT AUX TIGES DE CALIBRE .22.26. Priorise toujours la
sécurité et le respect des réglementations locales. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli
ADATTATORI PER ASTE RIVESTITE DEWEY
ADAPTER, SMBA FITS .22.26 CALIBER RODS

Introduzione

Grazie per aver scelto gli ADATTATORI PER ASTE RIVESTITE DEWEY ADAPTER, SMBA FITS .22.26 CALIBER RODS.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale e seguire le istruzioni per ridurre al minimo i rischi e
garantire un corretto funzionamento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto nelle specifiche del
prodotto.

Controllare sempre il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori correlati.

Se si riscontrano difficolta o si hanno domande sul prodotto, chiedere assistenza a un professionista
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di
sicurezza, quando si utilizzano aste di pulizia e accessori.

¢ Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare qualsiasi accessorio.

¢ Non superare le specifiche di calibro raccomandate quando si utilizzano gli adattatori per evitare
malfunzionamenti o danni.

e Evitare di utilizzare una forza eccessiva quando si attaccano o staccano gli adattatori per prevenire danni
alle filettature.

¢ Conservare il prodotto in un luogo asciutto e fresco per prevenire la corrosione e il deterioramento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione degli Adattatori:

o ldentificare I'adattatore appropriato per la propria asta di pulizia e accessorio.

o Assicurarsi che le filettature sia sull'adattatore che sull'asta di pulizia siano pulite e prive di detriti.

o Avvitare con attenzione I'adattatore sull'asta di pulizia in senso orario fino a quando non &
saldamente fissato. Non stringere eccessivamente.

2. Utilizzo degli Adattatori:

o Una volta installato I'adattatore, attaccare I'accessorio di pulizia desiderato avvitandolo
nell'adattatore.
o Assicurarsi che l'accessorio sia fissato saldamente prima dell'uso.

3. Rimozione degli Adattatori:

o Per staccare I'accessorio, svitarlo in senso antiorario dall'adattatore.
o Per rimuovere |'adattatore dall'asta di pulizia, svitarlo in senso antiorario.



4. Cura PostUso:

o Dopo I'uso, pulire gli adattatori e le aste con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
o Conservare il prodotto in un contenitore protettivo o in un'area di stoccaggio designata per
prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto conformemente alle normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e metallici.
¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio per i componenti metallici dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e I'uso degli ADATTATORI PER ASTE RIVESTITE DEWEY ADAPTER,
si prega di chiedere assistenza al produttore o a un professionista qualificato.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con gli
ADATTATORI PER ASTE RIVESTITE DEWEY ADAPTER, SMBA FITS .22.26 CALIBER RODS. Dare sempre priorita alla
sicurezza e alla conformita con le normative locali. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee
guida.



Sikkerhetsinstruksjonsveiledning for COATED
ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER, SMBA FITS
.22.26 KALIBER RODS

Introduksjon

Takk for at du valgte COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER, SMBA FITS .22.26 KALIBER RODS. Denne
veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for & sikre trygg bruk av dette produktet.
Vennligst les denne manualen ngye og fglg instruksjonene for @ minimere risiko og sikre riktig drift.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i produktspecifikasjonene.
Inspiser alltid produktet for synlige skader fgr bruk. Ikke bruk dersom det er skadet.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer for a forhindre ulykker.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og relaterte tilbehgr.

Hvis du opplever vanskeligheter eller har spgrsmal om produktet, sgk hjelp fra en kvalifisert fagperson.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller nar du bruker rengjgringsstenger og
tilbehar.

Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du fester eller Igsner eventuelle tilbehgr.

Ikke overskrid de anbefalte kaliberspesifikasjonene nar du bruker adapterne for a unnga feil eller skade.
Unnga a bruke overdreven kraft nar du fester eller lgsner adapterne for a forhindre skade pa gjengene.
Oppbevar produktet pa et tert, kjglig sted for a forhindre korrosjon og forringelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av adaptere:

o Identifiser den aktuelle adapteren for rengjgringsstangen og tilbehgret ditt.

o Sgrg for at gjengene pa bade adapteren og rengjgringsstangen er rene og fri for rusk.

o Skru forsiktig adapteren pa rengjgringsstangen med klokken til den er sikkert festet. Ikke stram for
mye.

2. Bruk av adapterne:

o Nar adapteren er installert, fest det gnskede rengjgringstilbehgret ved a skru det inn i adapteren.
o Sgrg for at tilbehgret er sikkert festet fgr bruk.

3. Fjerning av adapterne:

o For a lgsne tilbehgret, skru det mot klokken fra adapteren.
o For a fjerne adapteren fra rengjgringsstangen, skru den mot klokken.

4. Etterbruk omsorg:

o Etter bruk, rengjgr adapterne og stengene med en myk klut for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet i et beskyttende etui eller angitt oppbevaringsomrade for a forhindre skade.



Avfallsinstruksjoner
e Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angdende elektronisk og metallavfall.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet og bruk av COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER, vennligst
sgk hjelp fra produsenten eller en kvalifisert fagperson.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din COATED ROD
ADAPTERS DEWEY ADAPTER, SMBA FITS .22.26 KALIBER RODS. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av
lokale forskrifter. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ADAPTEROW
WYCIOROW DEWEY, SMBA PASUJACYCH DO
PRETOW KAL. .22.26

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ADAPTEROW WYCIOROW DEWEY, SMBA PASUJACYCH DO PRETOW KAL. .22.26. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenhstwa i wytyczne, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji i stosowanie sie do zawartych w niej wskazéwek, aby
zminimalizowad ryzyko i zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem, jak opisano
w specyfikacjach produktu.

e Zawsze sprawdzaj produkt pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest

uszkodzony.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzywania broni palnej i akcesoriéw z

nig zwigzanych.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci lub masz pytania dotyczace produktu, skorzystaj z pomocy

wykwalifikowanego specjalisty.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne, podczas uzywania
pretdéw czyszczacych i akcesoridw.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed podtagczeniem lub odtgczeniem jakichkolwiek akcesoridw.

» Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji kalibréw podczas korzystania z adapteréw, aby unikng¢
uszkodzen lub awarii.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity przy podtaczaniu lub odtaczaniu adapteréw, aby zapobiec uszkodzeniu
gwintéw.

¢ Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, aby zapobiec korozji i pogorszeniu stanu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Adapterow:
o Zidentyfikuj odpowiedni adapter do swojego preta czyszczacego i akcesorium.
o Upewnij sie, ze gwinty zaréwno adaptera, jak i preta czyszczacego sg czyste i wolne od
zanieczyszczen.

o Ostroznie wkrec¢ adapter w pret czyszczacy zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az bedzie pewnie
przymocowany. Nie dokrecaj zbyt mocno.

2. Uzywanie Adapteréw:

o Po zainstalowaniu adaptera, przymocuj zadane akcesorium czyszczace, wkrecajac je w adapter.
o Upewnij sie, ze akcesorium jest pewnie przymocowane przed uzyciem.

3. Usuwanie Adapteréw:

o Aby odtaczy¢ akcesorium, odkred je przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara z adaptera.



o Aby usung¢ adapter z preta czyszczacego, odkre¢ go przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.
4. Pielegnacja po Uzyciu:
o Po uzyciu, oczy$¢ adaptery i prety za pomocg miekkiej szmatki, aby usungé wszelkie pozostatosci.

o Przechowuj produkt w ochronnym etui lub wyznaczonej strefie przechowywania, aby zapobiec
uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw elektronicznych i metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
* Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych tam, gdzie sa dostepne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczefstwa i uzytkowania ADAPTEROW WYCIOROW
DEWEY, skonsultuj sie z producentem lub wykwalifikowanym specjalista.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
ADAPTERAMI WYCIOROW DEWEY, SMBA PASUJACYMI DO PRETOW KAL. .22.26. Zawsze stawiaj na pierwszym
miejscu bezpieczenstwo i przestrzeganie lokalnych przepiséw. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym
wytycznym.



Turvaohjeet COATED ROD ADAPTERS DEWEY
ADAPTER, SMBA FITS .22.26 KALIIPERIN
TANKOILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER, SMBA FITS .22.26 KALIPERIN TANKOILLE. Tama
opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen kayttdéon. Lue tama kayttéopas
huolellisesti ja noudata ohjeita riskien minimoimiseksi ja oikean toiminnan varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotetiedoissa on kuvattu.
Tarkista tuote aina nakyvien vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Pida tuote lasten ja muiden haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden ja niihin liittyvien
lisavarusteiden kayttoa.

Jos kohtaat vaikeuksia tai sinulla on kysymyksia tuotteesta, pyyda apua patevaltd ammattilaiselta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina asianmukaista henkilékohtaista suojausvalineistda (PPE), kuten suojalaseja, kun kaytat
puhdistusvarsia ja lisavarusteita.

¢ Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen kuin liitat tai irrotat mitaan lisavarusteita.

« Al3 ylitd suositeltuja kaliiberispecifikaatioita kayttaessasi sovittimia, jotta valtat vian tai vaurion.

¢ Valta liiallista voimaa sovittimien kiinnittdmisessa tai irrottamisessa, jotta valtat kierteiden
vaurioitumisen.

¢ Sailyta tuote kuivassa, viileassa paikassa korroosion ja heikkenemisen estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Sovittimien asennus:

o Tunnista sopiva sovitin puhdistusvarsillesi ja lisavarusteillesi.

o Varmista, etta seka sovittimen etta puhdistusvarren kierteet ovat puhtaat ja vapaana roskista.

o Kierra sovitin varovasti puhdistusvarteen myétépaivaan, kunnes se on tiukasti kiinni. Al3 kirista
liikaa.

2. Sovittimien kaytto:

o Kun sovitin on asennettu, kiinnitd haluamasi puhdistuslisdvaruste kiertamalla se sovittimeen.
o Varmista, etta lisavaruste on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

3. Sovittimien poistaminen:

o Irrottaaksesi lisdvarusteen, kierra se vastapaivaan sovittimesta.
o Poistaaksesi sovittimen puhdistusvarresta, kierra se vastapaivaan.

4. Kayton jalkeinen hoito:

o Kaytdn jalkeen puhdista sovittimet ja varret pehmealla liinalla, jotta kaikki jadmat poistuvat.
o Sailyta tuote suojakotelossa tai maaratyssa sailytyspaikassa vaurioiden estamiseksi.



Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti, jotka koskevat sahko ja metallijatetta.

« Ald havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, mikali saatavilla.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTERIn turvallisuudesta ja kaytdsta, pyyda
apua valmistajalta tai patevalta ammattilaiselta.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen COATED ROD
ADAPTERS DEWEY ADAPTER, SMBA FITS .22.26 KALIIPERIN TANKOILLE. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten
saantdjen noudattaminen. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for COATED ROD
ADAPTERS DEWEY ADAPTER, SMBA FITS .22.26
CALIBER RODS

Introduktion
Tack for att du valt COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER, SMBA FITS .22.26 CALIBER RODS. Denna guide

ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Las
noggrant igenom denna manual och f6lj instruktionerna for att minimera risker och sakerstalla korrekt drift.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i produktspecifikationerna.
Inspektera alltid produkten f6r synliga skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar
skadad.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen och relaterade tillbehor.
Om du upplever nagra svarigheter eller har fragor om produkten, sék hjalp fran en kvalificerad
professionell.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon nar du anvander
rengdringsstanger och tillbehdr.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du faster eller lossar nagra tillbehor.

Overskrid inte de rekommenderade kaliberspecifikationerna nar du anvander adaptrarna for att undvika
funktionsfel eller skador.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du faster eller lossar adaptrarna for att férhindra skador pa
gangorna.

Férvara produkten pa en torr och sval plats for att forhindra korrosion och férsamring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av adaptrar:

o |dentifiera den lampliga adaptern for din rengéringsstang och tillbehor.

o Se till att gadngorna pa bade adaptern och rengdringsstangen ar rena och fria fran skrap.

o Skruva férsiktigt fast adaptern pa rengoringsstangen medurs tills den sitter sakert. Overdriv inte
atdragningen.

2. Anvandning av adaptrarna:

o Nar adaptern ar installerad, fast det 6nskade rengéringstillbehdret genom att skruva in det i
adaptern.
o Kontrollera att tillbehéret ar ordentligt fast innan anvandning.

3. Borttagning av adaptrarna:

o For att lossa tillbehéret, skruva det moturs fran adaptern.
o For att ta bort adaptern fran rengéringsstangen, skruva den moturs.

4. Efter anvandning:



o Efter anvandning, rengdr adaptrarna och stangerna med en mjuk trasa for att ta bort eventuella

rester.
o Férvara produkten i en skyddande vaska eller angiven férvaringsplats for att férhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter angadende elektroniskt och metallavfall.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor.
 Overvag atervinningsalternativ for metallkomponenter dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet och anvandning av COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER,
vanligen s6k hjalp fran tillverkaren eller en kvalificerad professionell.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina
COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER, SMBA FITS .22.26 CALIBER RODS. Prioritera alltid sakerhet och
efterlevnad av lokala férordningar. Tack fér att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro COATED ROD ADAPTERS
DEWEY ADAPTER, SMBA FITS .22.26 CALIBER
RODS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER, SMBA FITS .22.26 CALIBER RODS. Tento
privodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a doporuceni, aby se zajistilo bezpe¢né pouzivani tohoto
vyrobku. Prosim, peclivé si pfectéte tento manual a dodrzujte pokyny, abyste minimalizovali rizika a zajistili
spravnou funkci.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Ucel, jak je popsadno ve specifikacich vyrobku.
Pred pouzitim vzdy zkontrolujte vyrobek na viditelné poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob, abyste predesli nehodam.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a souvisejicich
prislusenstvi.

Pokud méate jakékoli potize nebo dotazy ohledné vyrobku, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani Cisticich
tyci a pfislusenstvi.

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd pred pripojenim nebo odpojenim jakéhokoli prislusenstvi.

» Neprekracujte doporucené specifikace kalibru pfi pouZivani adaptérd, abyste se vyhnuli poruse nebo
poskozeni.

 Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pfi pfipojovani nebo odpojeni adaptérd, abyste predesli poskozeni
zavitQ.

¢ Skladujte vyrobek na suchém, chladném misté, abyste predesli korozi a degradaci.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace adaptéru:

o |dentifikujte vhodny adaptér pro vasi Cistici tyc¢ a prislusenstvi.

o Ujistéte se, Ze zavity na obou adaptérech a Cistici tyCi jsou Cisté a bez nedistot.

o Opatrné nasroubujte adaptér na Cistici ty¢ ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud nebude bezpelné
upevnén. Nepretahujte.

2. Pouzivani adaptéru:
o Jakmile je adaptér nainstalovéan, pfipojte pozadované Cistici prislusenstvi nasroubovanim do
adaptéru.
o Ujistéte se, Ze je pfislusenstvi bezpecné pripojeno pred pouzitim.

3. Odstranéni adaptéru:

o K odpojeni pfislusenstvi jej odsroubujte proti sméru hodinovych rucicek od adaptéru.
o K odstranéni adaptéru z Cistici tyCe jej odSroubujte proti sméru hodinovych rucicek.



4. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vyCistéte adaptéry a tyCe mékkym hadrikem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
o Skladujte vyrobek v ochranném pouzdre nebo urtené Ulozné oblasti, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
o Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se elektronického a kovového odpadu.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného doméaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace kovovych komponent, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani COATED ROD ADAPTERS DEWEY ADAPTER, vyhledejte
pomoc od vyrobce nebo kvalifikovaného odbornika.

Zaveér
DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich COATED ROD

ADAPTERS DEWEY ADAPTER, SMBA FITS .22.26 CALIBER RODS. Vzdy prioritizujte bezpeénost a dodrzovani
mistnich predpist. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokyndm.
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